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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  βáśo 
 Arrieta:  βáśo, βereśi 
 Bakio:  βaśó 
 Bermeo:  arβ̄ólei,̯ *βaśó 
 Berriz:  méndi, *βáśo 
 Bolibar (Markina-Xemein):  βáśo, méndi 
 Busturia:  βaśó 
 Dima:  βeréśi (?), βáśo 
 Elantxobe:  βáśo 
 Elorrio:  βáśo 
 Errigoiti:  báśo 
 Etxebarri:  βáśo 
 Etxebarria:  arβ̄ólaðí (?)
 Gamiz-Fika:  baśó 
 Getxo:  aβáro 
 Gizaburuaga:  βáśo 
 Ibarruri (Muxika):  βáśo 
 Kortezubi:  βaśó 
 Larrabetzu:  βáśo 
 Laukiz:  aβáro 
 Leioa:  baśo 
 Lekeitio:  βáśo 
 Lemoa:  βáśo 
 Lemoiz:  βaśó 
 Mañaria:  βáśo 
 Mendata:  mendí, *βaśó 
 Mungia:  *méndi , *βáśo 
 Ondarroa:  méndi, *βáśo 
 Orozko:  βáśo, βóśke (?)
 Otxandio:  *βáśo 
 Sondika:  βáśo 
 Zaratamo:  báśo 
 Zeanuri:  bereśi, píɲuðwi, *βáśo 
 Zeberio:  βáśo 
 Zollo (Arrankudiaga):  βáśo 
 Zornotza:  βáśo 

Araba 

 Aramaio:  βáśo, méndi 

Gipuzkoa 

 Aia:  βáśo 
 Amezketa:  arb̄óldí, baśó, *suastí 
 Andoain:  baśó 
 Araotz (Oñati):  báśo 
 Arrasate:  βáśo 
 Arroa (Zestoa):  βáśo 

 Asteasu:  arβ̄oldí, méndi, *baśó 
 Ataun:  βaśó 
 Azkoitia:  βáśo 
 Azpeitia:  baśó 
 Beasain:  baśó 
 Beizama:  baśó 
 Bergara:  βáśo 
 Deba:  baśó 
 Donostia:  baśo, suáis̯ti 
 Eibar:  báso̟, mendí 
 Elduain:  mendí, baśó, arβ̄óleriau ̯ndí (?)
 Elgoibar:  méndiʃak, *basó̟ 
 Errezil:  βaśó 
 Ezkio-Itsaso:  βáśo 
 Getaria:  βasó̟ 
 Hernani:  baśó, śúaiʃ̯téi ̯
 Hondarribia:  baśo 
 Ikaztegieta:  baśo 
 Lasarte-Oria:  baśó 
 Legazpi:  baśó 
 Leintz Gatzaga:  βáśo 
 Mendaro:  βaśó 
 Oiartzun:  βaśó 
 Oñati:  βáśo 
 Orexa:  báśo, arb̄ɔĺari 
 Orio:  βaśó 
 Pasaia:  *báśó 
 Tolosa:  baśó 
 Urretxu:  βaśó 
 Zegama:  βaśó 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: oǰán, arβ̄oláo 
 Alkotz:  oǰána 
 Aniz:  oiá̯n 
 Arbizu:  méndi, méndi xántsitá, arβ̄oldí 
 Beruete:  oǰán 
 Donamaria:  oǰána 
 Dorrao / Torrano:  βáśo 
 Erratzu:  óia̯n 
 Etxalar:  oiá̯n 
 Etxaleku:  oǰána, arβ̄oldí 
 Etxarri (Larraun):  mendí 
 Eugi:  oǰán 
 Ezkurra:  arb̄olaðí , mendí, *baśó, *oiá̯n 
 Gaintza:  βaśó 
 Goizueta:  mendí:, arb̄ólaði, *báśó 
 Igoa:  oǰán 

 Jaurrieta:  oǰán 
 Leitza:  oddán, βaśó 
 Lekaroz:  óia̯n 
 Luzaide / Valcarlos:  oiá̯n 
 Mezkiritz:  oǰána 
 Oderitz:  mendí 
 Suarbe:  oǰán 
 Sunbilla:  oǰán 
 Urdiain:  báśo 
 Zilbeti:  oǰán 
 Zugarramurdi: oján, arβoldía, méndiá (?)  
  (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze:  óia̯n 
 Arrangoitze:  oiá̯n 
 Azkaine:  oiá̯na, oʒán 
 Bardoze:  oih̯én (?)
 Beskoitze:  óih̯an 
 Donibane Lohizune:  oiá̯n 
 Hazparne:  óia̯n 
 Hendaia:  oǰán 
 Itsasu:  óih̯an 
 Makea:  óih̯an 
 Mugerre:  oih̯an 
 Sara:  óia̯n 
 Senpere:  óia̯n 
 Urketa:  oih̯án 
 Uztaritze:  oiá̯n 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  oǰán 
 Arboti:  óih̯en, oih̯ána 
 Armendaritze:  oih̯án, oih̯énik (mark.)
 Arnegi:  óih̯an 
 Arrueta:  oih̯éna, śaśía, oih̯án, ʃára 
 Baigorri:  oih̯án 
 Bastida:  méndi 
 Behorlegi:  oih̯án 
 Bidarrai:  oih̯án 
 Ezterenzubi:  oih̯án 
 Gamarte:  oiá̯n 
 Garrüze:  oih̯án 
 Irisarri:  óia̯n 
 Izturitze:  ʃara, eɣurd̄ei ̯
 Jutsi:  oih̯án 
 Landibarre:  oih̯án 
 Larzabale:  oih̯án 

 Uharte Garazi:  oǰán 

Zuberoa 

 Altzai:  oih̯an 
 Altzürükü:  óih̯an 
 Barkoxe:  oih̯án 
 Domintxaine:  oih̯én 
 Eskiula:  oih̯an 
 Larraine:  óih̯an 
 Montori:  oih̯án 
 Pagola:  oih̯án 
 Santa Grazi:  oih̯án 
 Sohüta:  oih̯án 
 Urdiñarbe:  oih̯an 
 Ürrüstoi:  óih̯an 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Arrueta (N):  oih̯án, ʃára 
 Elduain (G):  arβ̄óleriau ̯ndí 
 Ezkurra (N):  *oiá̯n 
 Mungia (B):  *méndi 
 Zugarramurdi (N):  méndiá  

       



EHHA
375

455. Mapa: bosque / forêt / forest

GALDERA: 19100

- “Baso” eta “oihan” bi erantzun nagusien artean, 
“mendi” hitzak erranahi zabala erakutsi du baina 
“baso/mendi” eta “baso/oihan” oposaketak lekukoek 
nekez baizik ez dituzte azaltzen. Oihan-aren 
adierazia askoz mugatuagoa da baso-arena baino.

Larrabetzu: Basorá noa esaterako aspigarrie ebaiteko mártxan edo... edo egurrétan; 
mendie, edo dómeka bat pásetan, egun be pásetan (iduri luke beraz “baso” ez dela 
‘bosqueʼ /‘forêtʼ soilik baizik eta ‘monteʼ / ‘montagneʼ ere. Arrietan antzera: Basoa da 
mendixe; arbolabakue be guretzat basue da. Edo Bolibarren: Mendíxe dá urríntxua 
daóna. Básuék: etxíen urrán daóna. Errigoitin: - Igandeetan nora joaten da jendea? 
Mendiré yóan dirés. - Lanean nora? Basóra. 

Leitza: oiana gehienik erraten omen da pagadi batez eta aldiz basoa arbola mota 
guzietarik daukan eremuari.

Arrueta: Sasia? izen bat da hoi, izen bat, goai nola erran behaut? Oihen horri Sasia erran 
dakote zeen eta ingürü hoitako handiena baita eta bere izen veritablea bestenez... le 
bois de Mixe (izen arrunt gisa ere eman du).

Bastida: mendia: arbola eta ihaurkina badauzka. Oihana: gehienik ihaurkina dakar.
Altzürükü: Hunen aitak erraiten zin bethi etziela oihana haxe handik lotsaazi bena bai 

txipi ta üsiak. - D: Nik haundi emaiten nizün (belarra) eta hak txipi eta hua behala han 
züzün eta sailin eta erraiten zatazün, haxe haundik oihana etziela sekhül a lotsaazi, 
haxe ttipiek eta üsiak (bai). Esaera (askotan egin ekintza ttipiek ondorio gehiago 
daukatelakoan noiztenka egin balentriak baino). 

zuaizti
abaro
beresi
egurdei
mendi
sasi
arbol-
oihen
xara
boske
piñudui
bazo/baso
baso
oian
oihan




